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8) Ograniczenia w swobodnym ustalaniu cen stanowig dalsza
przeszkode zaréwno dla swobody przedsigbiorczosci, jak i
swobody $wiadczenia ustug. Nowy ustugodawca, ktéry
usituje wej$¢ na dany rynek musi stawi¢ czolo konku-
rentom, a wysoko$¢ ceny odgrywa istotng role przy pozys-
kiwaniu klientow.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony postanowieniem Finanzgericht Hamburg z dnia

21 listopada 2005 r. w sprawie Willy Kempter KG prze-
ciwko Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Sprawa C-2/06)

(2006/C 60/47)

(Jezyk postgpowania: niemiecki)

W dniu 4 stycznia 2006 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspélnot Europejskich wplynal wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony postanowieniem Finanzge-
richt Hamburg z dnia 21 listopada 2005 r. w sprawie Willy
Kempter KG przeciwko Hauptzollamt Hamburg-Jonas.

Finanzgericht Hamburg zwrdcit si¢ do Trybunalu o udzielenie
odpowiedzi na nastgpujgce pytania:

1. Czy weryfikacja i zmiana ostatecznej decyzji administra-
cyjnej w celu uwzglednienia dokonanej w miedzyczasie
przez Trybunal Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich
wykladni odnodnych przepiséw prawa wspdlnotowego
wymaga, aby zainteresowany zaskarzyl decyzj¢ do sadu
powolujac si¢ na prawo wspdlnotowe?

2. Czy podanie o weryfikacje i zmiang ostatecznej decyzji
administracyjnej sprzecznej w prawem wspélnotowym,
niezaleznie od warunkéw sformulowanych w wyroku
Trybunatu Sprawiedliwosci Wspélnot Europejskich z dnia
13 stycznia 2004 r. w sprawie C-453/00, jest ze wzgledow
nadrzednych wynikajacych z prawa wspélnotowego ograni-
czone w czasie?

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (trzecia

izba) z dnia 19 pazdziernika 2005 r. w sprawie T-415/03

Cofradia de Pescadores ,,San Pedro” de Bermeo i in. prze-

ciwko Radzie Unii Europejskiej, wpieranej przez Komisje

Wspélnot Europejskich, wniesione przez Cofradia de

Pescadores ,,San Pedro” de Bermeo i in. w dniu 9 stycznia
2006 r.

(Sprawa C-6/06 P)

(2006/C 60/48)

(Jezyk postgpowania: hiszpariski)

W dniu 19 pazdziernika 2005 r. do Trybunatu Sprawiedliwosci
Wspélnot Europejskich wplynelo odwotanie Cofradia de Pesca-
dores ,San Pedro” de Bermeo i in., reprezentowanych przez
adwokatow E. Garayara Gutiérreza, G. Martineza-Villasefiora,
A. Garcie Castilla i M. Troncosa Ferrere, od wyroku Sadu Pierw-
szej Instancji (trzeciej izba) z dnia 19 pazdziernika 2005 r. w
sprawie T-415/03 Cofradia de Pescadores ,San Pedro” de
Bermeo i in. przeciwko Radzie Unii Europejskiej wspieranej
przez Komisje Wsp6lnot Europejskich.

Whnoszacy odwolanie zwracaja si¢ do Trybunalu o:

1. uznanie odwolania za dopuszczalne;

2. w konsekwencji, uchylenie w caloici wyroku Sadu Pierwszej
Instancji z dnia 19 pazdziernika 2005 r. w sprawie T-415/
03;

3. uwzglednienie Zadan skarzacych przedstawionych w pierw-
szej instancji, mianowicie:

— stwierdzenie, ze Rada, przenoszagc na podstawie
rozporzadzen nr 3074/95, nr 390/97, nr 45/98, nr 48|
1999, nr 2742/1999 i nr 2848/2000 czes¢ kwoty
polowowej sardeli przyznanej Republice Portugalskiej
w strefie ICES IX na rzecz Republiki Francuskiej, tak iz
kwota ta mogla by¢ polawiana w strefie ICES VIII,
spowodowala  powstanie odpowiedzialnosci  poza-
umownej Wspélnoty oraz naruszyla art. 161 ust. 1 lit. f)
Aktu dotyczacego warunkow przystapienia Krolestwa
Hiszpanii i Republiki Portugalskiej do Wspdlnot Euro-
pejskich, jak i zasade wzglednej réwnowagi i zasady
pewnosci prawa oraz ochrony uzasadnionych ocze-
kiwan, poniewaz zmniejszyta przypadajacy Hiszpanii
udzial procentowy w ogdlnym dopuszczalnym polowie
sardeli a takze udzial uprawnionej floty w polowach
sardeli dokonywanych w strefie ICES VIII za w latach od
1996 r. do 2000 r.;
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— zobowigzanie Wspdlnoty, reprezentowanej przez Rade,
do wyplaty odszkodowania na rzecz skarzacych z tytulu
szk6éd poniesionych na skutek aktéw Rady, obejmujg-
cych zaréwno damnum emergens jaki i lucrum cessans,
w sposob okreslony w skardze i zalacznikach do niej;

4. obcigzenie Rady kosztami postgpowania.

Zarzuty i gtéwne argumenty

Odwolanie skarzacych jest skierowane przeciwko wyrokowi
Sadu Pierwszej Instancji z dnia 19 pazdziernika 2005 r., w
ktérym Sad oddalil wniesiong przez nich skarge przeciwko
Radzie Unii Europejskiej z tytuly odpowiedzialnosci poza-
umownej, zmierzajaca do wyplaty odszkodowania za szkody
poniesione na skutek zezwolenia przez Rade na przeniesienie
czgSci kwoty polowowej na sardele przyznanej Republice
Portugalskiej na rzecz Republiki Francuskiej.

Skarzacy twierdzg, iz orzekajgc o wystarczajgco powaznym
naruszeniu normy wyzszego rzedu oraz zasad pewnosci prawa
i ochrony uzasadnionych oczekiwan, Sad dopuscit si¢ naru-
szenia prawa. Zdaniem skarzacych, wbrew orzeczeniu Sadu,
Rada nie dysponowata zadnym zakresem swobodnej oceny ani
uprawnieniami dyskrecjonalnymi, ktérych istnienie uznal Sad,
wydajac zezwolenie na przeniesienie czesci kwoty polowowej z
naruszeniem przepiséw proceduralnych jak i uprawnien usta-
nowionych w tym celu w akcie przystgpienia Krélestwa Hisz-
panii i rozporzadzeniach nr 685/95 (*) i nr 3760/92 (3.

Skarzacy podnosza, iz Sad dopuscil si¢ jednoczesnie naruszenia
prawa, zaprzeczajgc, by zasada wzglednej rownowagi mogla
skutkowaé powstaniem praw podmiotowych po stronie
podmiotéw indywidualnych. Czynigc to, Sad naruszyl istote
wspolnej polityki polowowej, podwazajac z naruszeniem zasad
ustalonych przez sam Sad prawa skarzacych do skutecznej
ochrony prawne;j.

Wreszcie, skarzacy zarzucaja Sadowi naruszenie ich prawa do
obrony, jako Ze nie tylko pomingt on tre$¢ sprawozdan przeka-
zanych do akt sprawy w ramach oceny szkody poniesionej na
skutek dzialan Rady, ale réwniez odrzucit jako przedlozone po
terminie wnioski dowodowe, ktére skarzacy z definicji mogli
wnies¢ jedynie w trackie postgpowania.

Ze wzgledu na ogét przytoczonych racji skarzacy wnosza do
Trybunalu o uchylenie wyroku Sadu z dnia 19 paZdziernika
2005 r. oraz orzeczenie, ze Wspodlnota ponosi odpowiedzial-
no$¢ pozaumownga z tytuly dokonania w latach od 1995 do
2000 r. przeniesienie cz¢Sci kwoty polowowej przyznanej
Portugalii na rzecz Frangji, co zostalo uprzednio uznane przez
Trybunat za niezgodne z prawem.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 685/95 z dnia 27 marca 1995 r.
w sprawie zarzadzania nakladami polowowymi dotyczacymi niekto-
rych obszaréw i zasobéw polowowych Wspélnoty (Dz.U. L 71,
str. 5).

() Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 3760/92 z dnia 20 grudnia 1992 r.
ustanawiajagce  wspolnotowy system ryboléwstwa i akwakultury
(Dz.U. L 389, str. 1),

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (pierwsza

izba) z dnia 25 pazdziernika 2005 r. w sprawie T-205/02

Beatriz Salvador Garcia przeciwko Komisji Wspdlnot

Europejskich, wniesione przez Beatriz Salvador Garcia w
dniu 9 stycznia 2006 r.

(Sprawa C-7/06 P)

(2006/C 60/49)

(Jezyk postepowania: hiszpariski)

W dniu 9 stycznia 2006 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspélnot Europejskich wplynelo odwolanie Beatriz Salvador
Garcia, reprezentowanej przez R. Garcia-Gallardo Gil-Four-
niera, D. Domingueza Péreza i A. Sayaguésa Torresa, avocats,
od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (pierwsza izba) z dnia 25
pazdzienika 2005 r. w sprawie T-205/02 Beatriz Salvador
Garcia przeciwko Komisji Wspdlnot Europejskich.



